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4 LE CONTEUR VAUDOIS

En 1133, le cloitre que saint Hugues avait fait cons-
truire fut détruil par une avalanche. Guigues, cinquieme
prieur de la Chartreuse, le fit rebatir & I’endroit ou se
trouve aujourd’hui le monastére; les cellules furent
construites en bois, I’église seule fut batie en pierres ;
elle forme aujourd’hui la salle du Chapitre et la sacris-
tie.

Plusieurs incendies détruisirent le cloitre; ce fut dom
Lemasson, cinquantiéme général de V'ordre, qui, en 1676,
fit éléver les batiments que nous voyons aujourd’hui.

Toutes les propriétés appartenant a la Chartreuse
furent confisquées en 1792 ; aujourd’hui, les religieux ne
sont méme pas propriétaires des batiments, pour les-
quels ils payent une redevance a I’Etat.

L’histoire de saint Bruno est racontée par une série
de tableaux qui ornent la salle du Chapitre : c’est la co-
pie des peintures de Lesueur qui sont exposées au
Louvre. On compte vingt-deux compositions.

Lesueur, & la suite d’un duel ol il avait eu le malheur
de tuer son adversaire, s’était réfugié chez les Char-
treux, & Paris, ol il passa un assez long temps; il oc-
cupa alors ses loisirs a reproduire la vie du célébre fon-
dateur de V’ordre.

/A suivre). OsCAR MICHON.

———oocoocoo——
Lo vin dac Tsalet-a-Gobet.

Dou Dzorattii étiont z’u a I’esposechon deé Paris,
lo derrai iadzo que le s’est féte; et tot ein roudas-
seint per 1é, 'aviont ramassa la sai, et I’eintront po
sé déssaiti dein iena dé cllido grantés peinteés i60 on
porrai mettré tota la populachon dé Malapalud cein
que sé cein cogniisse, tant cein est grand. Tapont
po demi-pot.

On gailla bin revou, dégourdi, tot vetu ein fin
nai, avoué on panaman dézo lo bré, 1ao vint démanda
cein (ue vollidvont, et ion dé noutré Dzorattai, on
farceu, qu’étai adé a couiena, 14i fa:

— Apportez-nous voi une boutéye de Chalet-a-
Gobet ?

— Bien, Messieurs! lao repond lo sommeiller,
sein féré I'ébayi, et que fi demi-tou po alla queri
cé demi-pot.

— Se bayi cein que no va apporta, se sé¢ desiront
1é dou compagnons ein rizeint. Cllido tonaires dé
Parisiens sont jamé eimprontd. Ne volliont pas que
sai de dé pas avai cein qu'on lao démandé, et lo
gailla est dein lo cas dé ng bailli on vin estra.

On momeint aprés, lo sommeiller, asse sérieux
qu’on menistré on dzo dé djonno, revint avoué onna
botolhie, dé boutsi tota couvertadé pussa et d’ara-
gneés.

— Voila, messieurs, se lao fe ein la poseint su
la trablia, c¢’est quatre francs?

Ma fai, coumeint c’est la mouda per 16 dé payi a
mésoura, 1é lulus sé peinsavont: I’est tchai; ma on
s’ein fot, et pi cein a I’ai d’étré dao fin bon, et bail-
liront tsacon dou francs.

— Débouchez-la voi! se firont & I'ovrai carbatier.

L’autro trait 1o boutchon, et 1& Dzorattii sé vais-
sont & tsacon on verro d’on vin que terivé on bocon
su lo rodzo, qu'on ardi de dao « parfait amou »,
coumeint 1& valets offront ai gaupés quand y’a 'na
danse; mi quand I'euront agotta: ouai ! pouh ! quinna
potta firont noutré gaillat

— Té bombardai po di caions et dai jeanfoutres!

se fe cé qu’avai démandalo vin. No féré payi quatro
francs dé la bourtia dinsé! k4 c¢é vin étAi tot bou-
nameint dé I'édhie mécllidie avoué dio venégro
rodzo, et n’iavai pas moian dé cein avala.

Lo gailla sé reviré po vairé id étai lo chenapan
que sé fotai dinseé dé leu, et I'ardi vito éta décida a
14i bailli on érintaie &o tot fin ; ma coumeint I'étiont
ein pays étrandzi, faillai féré atteinchon dé pas fére
trao dé boucan, ki la tsambra & bairé étii plieinna
dé bio mondo.

Lo vaurein dé sommeiller sé tegnai 1é¢ coutés de
vaireé noutré dou compagnons, ‘et lo dzorattai cou-
meinca a sé démaufid d’oquie; assebin aprés l'avii
crid, lai fa: )

— Déio étés-vo ?

— Dé Ropraz, se repond lo sommeiller, qu’avai
catsi onna botolhie, ma 'na bouna, dézo sa veste,
et que la 1o z’apportave, et aprés s’étre espliqua on
bocon et avai recaffa dé bon tieu, 1& tradi compa-
gnons firont bouna cognessance, et aprés avai bu
ein bon Vaudois on pa dé quartettes, sé quittaront
bons z’amis.

———————Ca—

Réponse 3 la charade de samedi : migraine. Plus de
60 réponses justes. La prime est échue & M. A. Weber,
hotel de 'Union, & Bulle.

——————— T R D~
Enigme.
Construit depuis longtemps, tous les jours on me fait,
On me prend dans les champs, on me prend a la ville;
Ce que j’offre d'unique, et quil'est en effet,
C’est que méme étant seul, on me compte par mille.
Prime : 100 cartes de visite.

———
Ministére Floguet.
Frey @ inet
F = oquet
‘Gobl = t
Deluns Z ontaud
L m= grand
Kra 2 tz
Lo & kroy
Vi = ite
Peytr 1
Fero & illat
————r T TR AT s,

Monsieur et Madame Champoireau sont a déjeu-
ner. On vient de leur servir des ceufs a la coque.
Madame en prend un, le brise, y met dusel, trempe
une mouillette qu’aussitot elle rejette.

— Qu’as-tu donc ? lui demande son mari.

— J’ai que j’ai trop mis de sel.

— Peut-étre que [la cuisiniére en avait déja mis,
répond Champoireau.

Trouvez un peu la réplique a ce mot d’enfant!

— Si je te punis, dit la mere a sa petite fille,
crois-tu que ce soit pour mon plaisir ?

Et I'enfant :

— Pour le plaisir de qui, alors ?

L. MoNNET.

LAUSANNE, — IMPRIMERIE GUILLOUD-HOWARD ET V. FATIO
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